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See the notice on TED website

175043-2026 - Concurso
Alemanha – Alimentos enterais – Rahmenvereinbarung Medizinische Badezusätze - AGKAMED 
GmbH
OJ S 51/2026 13/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: AGKAMED GmbH im Namen ihrer Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)
Correio eletrónico: vergabe@agkamed.de
Forma jurídica do adquirente: Grupo de autoridades públicas
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvereinbarung Medizinische Badezusätze - AGKAMED GmbH
Descrição: Die AGKAMED schreibt im Namen und für Rechnung der in Anlage 1 benannten 
abrufberechtigten Mitgliedseinrichtungen eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung 
Medizinischer Badezusätze aus.
Identificador do procedimento: 84bd4505-4cd2-40c1-afc4-65b4d51a1245
Identificador interno: VBG-026-2025
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33692300 Alimentos enterais

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 214 464,24 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YD3YTQNR75W3# -
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 5
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Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 5

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Alkoholische Einreibung
Descrição: Die AGKAMED schreibt im Namen und für Rechnung der in Anlage 1 benannten 
abrufberechtigten Mitgliedseinrichtungen eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung 
Medizinischer Badezusätze aus. Die Leistung wird auf fünf Lose aufgeteilt: Los 1 - 
Alkoholische Einreibung Los 2 - Aroma Badezusatz Los 3 - Ätherische Öle Los 4 - Massage-
Lotion Los 5 - Massage Öl Je Los wird eine Rahmenvereinbarung geschlossen. Die 
Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung 
und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit 
durch Verlängerungsoptionen verlängert werden. Ein Anspruch auf Abruf oder Abnahme 
besteht nicht. Die in den Vergabeunterlagen angegebenen Mengen und Konfigurationen 
dienen als unverbindliche Schätzwerte und können während der Vertragslaufzeit innerhalb der 
festgelegten Leistungs- und Optionsrahmen variieren. Es wird ein Rahmenvertrag ohne 
Abnahmeverpflichtung geschlossen. Der Rahmenvertrag wird mit der zusätzlichen Option der 
Gewährung aller Sonderkonditionen bei einer verbindlichen Abnahmezusage und 
Marktanteilsregelung p. a. seitens der Kooperations- und Dienstleistungspartner mit einem 
Wirtschaftspartnern jeweils pro Los abgeschlossen. Den restlichen Bietern wird über 
Rahmenvereinbarungen lediglich die Einstellung einer Basispreisliste ohne die Option einer 
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Sonderkonditionsgewährung gewährt. Der Abruf von Waren/ Leistungen erfolgt durch 
gesonderte Einzelaufträge der einzelnen Kooperations- bzw. Dienstleistungspartnern, denen 
die Bedingungen dieses Vertrages zugrunde liegen.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33692300 Alimentos enterais

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Die Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von 
zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen 
festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit durch Verlängerungsoptionen verlängert werden

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): - Nachweis der Eignung für präqualifizierte Unternehmen

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Umsatz (Allgemein) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Formblatt "Erklärung über den Umsatz 
der vergangenen drei Geschäftsjahre"

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Formblatt "Referenzen" mit Angabe von mindestens 2 
vergleichbaren Referenzen pro Los zur ausgeschriebenen Leistung. (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit sind vom 
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Bieter mindestens zwei (2) Referenzen je angebotenem Los vorzulegen. Im Falle einer 
Angebotsabgabe durch eine Bietergemeinschaft können die Referenzen durch die Mitglieder 
der Bietergemeinschaft gemeinsam nachgewiesen werden. Berücksichtigt werden 
ausschließlich Referenzen über Leistungen, die dem jeweiligen Los nach Art und 
Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Dabei muss jede Referenz eine mindestens 70%ige 
Potentialabdeckung des jeweiligen Loses aufweisen. Als Referenzen werden ausschließlich 
Leistungen für Kliniken oder sonstige Einrichtungen der Gesundheitsversorgung anerkannt. 
Die Referenzleistung muss innerhalb der letzten fünf (5) Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist 
über einen Zeitraum von mindestens zwei (2) Jahren ununterbrochen erbracht worden sein 
oder noch erbracht werden. Die eingereichten Referenzen müssen kumulativ belegen, dass 
der Bieter sowohl Erfahrung in der Belieferung komplexer akutstationärer 
Versorgungsstrukturen als auch in der Belieferung mehrerer organisatorisch verbundener 
Einrichtungen besitzt. Dieser Nachweis ist erbracht, wenn a) mindestens eine Referenz die 
Belieferung einer Universitätsklinik oder eines Hauses der Maximalversorgung betrifft und b) 
mindestens eine weitere Referenz die Belieferung eines Klinikverbunds oder einer 
vergleichbaren Mehrstandortstruktur betrifft. Die Anforderungen nach den Buchstaben a) und 
b) können durch zwei getrennte Referenzen oder durch eine einzige Referenz erfüllt werden, 
sofern diese beide Anforderungen abdeckt. Eine Referenz kann zudem für mehrere Lose 
eingereicht werden, sofern sie den jeweiligen Leistungsgegenstand des betreffenden Loses 
erfüllt. Das Formblatt Referenzen ist für jedes angebotene Los gesondert einzureichen und 
eindeutig dem jeweiligen Los zuzuordnen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 16 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen unter Berücksichtigung 
von § 56 Abs. 2 bis Abs. 5 VgV nachfordern. § 56 Abs. 1: "Der öffentliche Auftraggeber kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
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Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen."
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: - 
ausgefüllte Anlage 7 - Wertungskriterien ANG - Eigenerklaerung BMWK Sanktionen (gemäß 
Formblatt) - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit: - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit (gemäß 
AGKAMED-Formular). - Nachweis Nachunternehmer: - Verzeichnis der Nachunternehmer 
(gemäß Formblatt Nachunternehmer)
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
AGKAMED GmbH im Namen ihrer Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)
Organização que recebe pedidos de participação: AGKAMED GmbH im Namen ihrer 
Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Aroma Badezusatz
Descrição: Die AGKAMED schreibt im Namen und für Rechnung der in Anlage 1 benannten 
abrufberechtigten Mitgliedseinrichtungen eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung 
Medizinischer Badezusätze aus. Die Leistung wird auf fünf Lose aufgeteilt: Los 1 - 
Alkoholische Einreibung Los 2 - Aroma Badezusatz Los 3 - Ätherische Öle Los 4 - Massage-
Lotion Los 5 - Massage Öl Je Los wird eine Rahmenvereinbarung geschlossen. Die 
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Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung 
und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit 
durch Verlängerungsoptionen verlängert werden. Ein Anspruch auf Abruf oder Abnahme 
besteht nicht. Die in den Vergabeunterlagen angegebenen Mengen und Konfigurationen 
dienen als unverbindliche Schätzwerte und können während der Vertragslaufzeit innerhalb der 
festgelegten Leistungs- und Optionsrahmen variieren. Es wird ein Rahmenvertrag ohne 
Abnahmeverpflichtung geschlossen. Der Rahmenvertrag wird mit der zusätzlichen Option der 
Gewährung aller Sonderkonditionen bei einer verbindlichen Abnahmezusage und 
Marktanteilsregelung p. a. seitens der Kooperations- und Dienstleistungspartner mit einem 
Wirtschaftspartnern jeweils pro Los abgeschlossen. Den restlichen Bietern wird über 
Rahmenvereinbarungen lediglich die Einstellung einer Basispreisliste ohne die Option einer 
Sonderkonditionsgewährung gewährt. Der Abruf von Waren/ Leistungen erfolgt durch 
gesonderte Einzelaufträge der einzelnen Kooperations- bzw. Dienstleistungspartnern, denen 
die Bedingungen dieses Vertrages zugrunde liegen.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33692300 Alimentos enterais

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Die Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von 
zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen 
festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit durch Verlängerungsoptionen verlängert werden

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
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Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): - Nachweis der Eignung für präqualifizierte Unternehmen

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Umsatz (Allgemein) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Formblatt "Erklärung über den Umsatz 
der vergangenen drei Geschäftsjahre"

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Formblatt "Referenzen" mit Angabe von mindestens 2 
vergleichbaren Referenzen pro Los zur ausgeschriebenen Leistung. (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit sind vom 
Bieter mindestens zwei (2) Referenzen je angebotenem Los vorzulegen. Im Falle einer 
Angebotsabgabe durch eine Bietergemeinschaft können die Referenzen durch die Mitglieder 
der Bietergemeinschaft gemeinsam nachgewiesen werden. Berücksichtigt werden 
ausschließlich Referenzen über Leistungen, die dem jeweiligen Los nach Art und 
Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Dabei muss jede Referenz eine mindestens 70%ige 
Potentialabdeckung des jeweiligen Loses aufweisen. Als Referenzen werden ausschließlich 
Leistungen für Kliniken oder sonstige Einrichtungen der Gesundheitsversorgung anerkannt. 
Die Referenzleistung muss innerhalb der letzten fünf (5) Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist 
über einen Zeitraum von mindestens zwei (2) Jahren ununterbrochen erbracht worden sein 
oder noch erbracht werden. Die eingereichten Referenzen müssen kumulativ belegen, dass 
der Bieter sowohl Erfahrung in der Belieferung komplexer akutstationärer 
Versorgungsstrukturen als auch in der Belieferung mehrerer organisatorisch verbundener 
Einrichtungen besitzt. Dieser Nachweis ist erbracht, wenn a) mindestens eine Referenz die 
Belieferung einer Universitätsklinik oder eines Hauses der Maximalversorgung betrifft und b) 
mindestens eine weitere Referenz die Belieferung eines Klinikverbunds oder einer 
vergleichbaren Mehrstandortstruktur betrifft. Die Anforderungen nach den Buchstaben a) und 
b) können durch zwei getrennte Referenzen oder durch eine einzige Referenz erfüllt werden, 
sofern diese beide Anforderungen abdeckt. Eine Referenz kann zudem für mehrere Lose 
eingereicht werden, sofern sie den jeweiligen Leistungsgegenstand des betreffenden Loses 
erfüllt. Das Formblatt Referenzen ist für jedes angebotene Los gesondert einzureichen und 
eindeutig dem jeweiligen Los zuzuordnen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 16 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen unter Berücksichtigung 
von § 56 Abs. 2 bis Abs. 5 VgV nachfordern. § 56 Abs. 1: "Der öffentliche Auftraggeber kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen."
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: - 
ausgefüllte Anlage 7 - Wertungskriterien ANG - Eigenerklaerung BMWK Sanktionen (gemäß 
Formblatt) - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit: - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit (gemäß 
AGKAMED-Formular). - Nachweis Nachunternehmer: - Verzeichnis der Nachunternehmer 
(gemäß Formblatt Nachunternehmer)
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
AGKAMED GmbH im Namen ihrer Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)
Organização que recebe pedidos de participação: AGKAMED GmbH im Namen ihrer 
Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Ätherische Öle
Descrição: Die AGKAMED schreibt im Namen und für Rechnung der in Anlage 1 benannten 
abrufberechtigten Mitgliedseinrichtungen eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung 
Medizinischer Badezusätze aus. Die Leistung wird auf fünf Lose aufgeteilt: Los 1 - 
Alkoholische Einreibung Los 2 - Aroma Badezusatz Los 3 - Ätherische Öle Los 4 - Massage-
Lotion Los 5 - Massage Öl Je Los wird eine Rahmenvereinbarung geschlossen. Die 
Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung 
und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit 
durch Verlängerungsoptionen verlängert werden. Ein Anspruch auf Abruf oder Abnahme 
besteht nicht. Die in den Vergabeunterlagen angegebenen Mengen und Konfigurationen 
dienen als unverbindliche Schätzwerte und können während der Vertragslaufzeit innerhalb der 
festgelegten Leistungs- und Optionsrahmen variieren. Es wird ein Rahmenvertrag ohne 
Abnahmeverpflichtung geschlossen. Der Rahmenvertrag wird mit der zusätzlichen Option der 
Gewährung aller Sonderkonditionen bei einer verbindlichen Abnahmezusage und 
Marktanteilsregelung p. a. seitens der Kooperations- und Dienstleistungspartner mit einem 
Wirtschaftspartnern jeweils pro Los abgeschlossen. Den restlichen Bietern wird über 
Rahmenvereinbarungen lediglich die Einstellung einer Basispreisliste ohne die Option einer 
Sonderkonditionsgewährung gewährt. Der Abruf von Waren/ Leistungen erfolgt durch 
gesonderte Einzelaufträge der einzelnen Kooperations- bzw. Dienstleistungspartnern, denen 
die Bedingungen dieses Vertrages zugrunde liegen.
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33692300 Alimentos enterais

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Die Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von 
zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen 
festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit durch Verlängerungsoptionen verlängert werden

5.1.6.  Informações gerais
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Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): - Nachweis der Eignung für präqualifizierte Unternehmen

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Umsatz (Allgemein) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Formblatt "Erklärung über den Umsatz 
der vergangenen drei Geschäftsjahre"

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Formblatt "Referenzen" mit Angabe von mindestens 2 
vergleichbaren Referenzen pro Los zur ausgeschriebenen Leistung. (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit sind vom 
Bieter mindestens zwei (2) Referenzen je angebotenem Los vorzulegen. Im Falle einer 
Angebotsabgabe durch eine Bietergemeinschaft können die Referenzen durch die Mitglieder 
der Bietergemeinschaft gemeinsam nachgewiesen werden. Berücksichtigt werden 
ausschließlich Referenzen über Leistungen, die dem jeweiligen Los nach Art und 
Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Dabei muss jede Referenz eine mindestens 70%ige 
Potentialabdeckung des jeweiligen Loses aufweisen. Als Referenzen werden ausschließlich 
Leistungen für Kliniken oder sonstige Einrichtungen der Gesundheitsversorgung anerkannt. 
Die Referenzleistung muss innerhalb der letzten fünf (5) Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist 
über einen Zeitraum von mindestens zwei (2) Jahren ununterbrochen erbracht worden sein 
oder noch erbracht werden. Die eingereichten Referenzen müssen kumulativ belegen, dass 
der Bieter sowohl Erfahrung in der Belieferung komplexer akutstationärer 
Versorgungsstrukturen als auch in der Belieferung mehrerer organisatorisch verbundener 
Einrichtungen besitzt. Dieser Nachweis ist erbracht, wenn a) mindestens eine Referenz die 
Belieferung einer Universitätsklinik oder eines Hauses der Maximalversorgung betrifft und b) 
mindestens eine weitere Referenz die Belieferung eines Klinikverbunds oder einer 
vergleichbaren Mehrstandortstruktur betrifft. Die Anforderungen nach den Buchstaben a) und 
b) können durch zwei getrennte Referenzen oder durch eine einzige Referenz erfüllt werden, 
sofern diese beide Anforderungen abdeckt. Eine Referenz kann zudem für mehrere Lose 
eingereicht werden, sofern sie den jeweiligen Leistungsgegenstand des betreffenden Loses 
erfüllt. Das Formblatt Referenzen ist für jedes angebotene Los gesondert einzureichen und 
eindeutig dem jeweiligen Los zuzuordnen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
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Prazo para solicitar informações adicionais: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 16 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen unter Berücksichtigung 
von § 56 Abs. 2 bis Abs. 5 VgV nachfordern. § 56 Abs. 1: "Der öffentliche Auftraggeber kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen."
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: - 
ausgefüllte Anlage 7 - Wertungskriterien ANG - Eigenerklaerung BMWK Sanktionen (gemäß 
Formblatt) - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit: - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit (gemäß 
AGKAMED-Formular). - Nachweis Nachunternehmer: - Verzeichnis der Nachunternehmer 
(gemäß Formblatt Nachunternehmer)
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
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5.1.16.
 
Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
AGKAMED GmbH im Namen ihrer Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)
Organização que recebe pedidos de participação: AGKAMED GmbH im Namen ihrer 
Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Massage-Lotion
Descrição: Die AGKAMED schreibt im Namen und für Rechnung der in Anlage 1 benannten 
abrufberechtigten Mitgliedseinrichtungen eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung 
Medizinischer Badezusätze aus. Die Leistung wird auf fünf Lose aufgeteilt: Los 1 - 
Alkoholische Einreibung Los 2 - Aroma Badezusatz Los 3 - Ätherische Öle Los 4 - Massage-
Lotion Los 5 - Massage Öl Je Los wird eine Rahmenvereinbarung geschlossen. Die 
Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung 
und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit 
durch Verlängerungsoptionen verlängert werden. Ein Anspruch auf Abruf oder Abnahme 
besteht nicht. Die in den Vergabeunterlagen angegebenen Mengen und Konfigurationen 
dienen als unverbindliche Schätzwerte und können während der Vertragslaufzeit innerhalb der 
festgelegten Leistungs- und Optionsrahmen variieren. Es wird ein Rahmenvertrag ohne 
Abnahmeverpflichtung geschlossen. Der Rahmenvertrag wird mit der zusätzlichen Option der 
Gewährung aller Sonderkonditionen bei einer verbindlichen Abnahmezusage und 
Marktanteilsregelung p. a. seitens der Kooperations- und Dienstleistungspartner mit einem 
Wirtschaftspartnern jeweils pro Los abgeschlossen. Den restlichen Bietern wird über 
Rahmenvereinbarungen lediglich die Einstellung einer Basispreisliste ohne die Option einer 
Sonderkonditionsgewährung gewährt. Der Abruf von Waren/ Leistungen erfolgt durch 
gesonderte Einzelaufträge der einzelnen Kooperations- bzw. Dienstleistungspartnern, denen 
die Bedingungen dieses Vertrages zugrunde liegen.
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33692300 Alimentos enterais

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
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Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Die Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von 
zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen 
festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit durch Verlängerungsoptionen verlängert werden

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): - Nachweis der Eignung für präqualifizierte Unternehmen

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Umsatz (Allgemein) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Formblatt "Erklärung über den Umsatz 
der vergangenen drei Geschäftsjahre"

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Formblatt "Referenzen" mit Angabe von mindestens 2 
vergleichbaren Referenzen pro Los zur ausgeschriebenen Leistung. (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit sind vom 
Bieter mindestens zwei (2) Referenzen je angebotenem Los vorzulegen. Im Falle einer 
Angebotsabgabe durch eine Bietergemeinschaft können die Referenzen durch die Mitglieder 
der Bietergemeinschaft gemeinsam nachgewiesen werden. Berücksichtigt werden 
ausschließlich Referenzen über Leistungen, die dem jeweiligen Los nach Art und 
Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Dabei muss jede Referenz eine mindestens 70%ige 
Potentialabdeckung des jeweiligen Loses aufweisen. Als Referenzen werden ausschließlich 
Leistungen für Kliniken oder sonstige Einrichtungen der Gesundheitsversorgung anerkannt. 
Die Referenzleistung muss innerhalb der letzten fünf (5) Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist 
über einen Zeitraum von mindestens zwei (2) Jahren ununterbrochen erbracht worden sein 
oder noch erbracht werden. Die eingereichten Referenzen müssen kumulativ belegen, dass 
der Bieter sowohl Erfahrung in der Belieferung komplexer akutstationärer 
Versorgungsstrukturen als auch in der Belieferung mehrerer organisatorisch verbundener 
Einrichtungen besitzt. Dieser Nachweis ist erbracht, wenn a) mindestens eine Referenz die 
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Belieferung einer Universitätsklinik oder eines Hauses der Maximalversorgung betrifft und b) 
mindestens eine weitere Referenz die Belieferung eines Klinikverbunds oder einer 
vergleichbaren Mehrstandortstruktur betrifft. Die Anforderungen nach den Buchstaben a) und 
b) können durch zwei getrennte Referenzen oder durch eine einzige Referenz erfüllt werden, 
sofern diese beide Anforderungen abdeckt. Eine Referenz kann zudem für mehrere Lose 
eingereicht werden, sofern sie den jeweiligen Leistungsgegenstand des betreffenden Loses 
erfüllt. Das Formblatt Referenzen ist für jedes angebotene Los gesondert einzureichen und 
eindeutig dem jeweiligen Los zuzuordnen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 16 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen unter Berücksichtigung 
von § 56 Abs. 2 bis Abs. 5 VgV nachfordern. § 56 Abs. 1: "Der öffentliche Auftraggeber kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen."
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: - 
ausgefüllte Anlage 7 - Wertungskriterien ANG - Eigenerklaerung BMWK Sanktionen (gemäß 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
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Formblatt) - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit: - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit (gemäß 
AGKAMED-Formular). - Nachweis Nachunternehmer: - Verzeichnis der Nachunternehmer 
(gemäß Formblatt Nachunternehmer)
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
AGKAMED GmbH im Namen ihrer Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)
Organização que recebe pedidos de participação: AGKAMED GmbH im Namen ihrer 
Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Massage Öl
Descrição: Die AGKAMED schreibt im Namen und für Rechnung der in Anlage 1 benannten 
abrufberechtigten Mitgliedseinrichtungen eine Rahmenvereinbarung zur Beschaffung 
Medizinischer Badezusätze aus. Die Leistung wird auf fünf Lose aufgeteilt: Los 1 - 
Alkoholische Einreibung Los 2 - Aroma Badezusatz Los 3 - Ätherische Öle Los 4 - Massage-
Lotion Los 5 - Massage Öl Je Los wird eine Rahmenvereinbarung geschlossen. Die 
Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung 
und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit 
durch Verlängerungsoptionen verlängert werden. Ein Anspruch auf Abruf oder Abnahme 
besteht nicht. Die in den Vergabeunterlagen angegebenen Mengen und Konfigurationen 
dienen als unverbindliche Schätzwerte und können während der Vertragslaufzeit innerhalb der 
festgelegten Leistungs- und Optionsrahmen variieren. Es wird ein Rahmenvertrag ohne 
Abnahmeverpflichtung geschlossen. Der Rahmenvertrag wird mit der zusätzlichen Option der 
Gewährung aller Sonderkonditionen bei einer verbindlichen Abnahmezusage und 
Marktanteilsregelung p. a. seitens der Kooperations- und Dienstleistungspartner mit einem 
Wirtschaftspartnern jeweils pro Los abgeschlossen. Den restlichen Bietern wird über 
Rahmenvereinbarungen lediglich die Einstellung einer Basispreisliste ohne die Option einer 
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Sonderkonditionsgewährung gewährt. Der Abruf von Waren/ Leistungen erfolgt durch 
gesonderte Einzelaufträge der einzelnen Kooperations- bzw. Dienstleistungspartnern, denen 
die Bedingungen dieses Vertrages zugrunde liegen.
Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33692300 Alimentos enterais

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Die Rahmenvereinbarung hat eine Grundlaufzeit von 
zwölf (12) Monaten ab Zuschlagserteilung und kann bis zur jeweils in den Vergabeunterlagen 
festgelegten maximalen Gesamtlaufzeit durch Verlängerungsoptionen verlängert werden

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): - Nachweis der Eignung für präqualifizierte Unternehmen

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Umsatz (Allgemein) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Formblatt "Erklärung über den Umsatz 
der vergangenen drei Geschäftsjahre"

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Formblatt "Referenzen" mit Angabe von mindestens 2 
vergleichbaren Referenzen pro Los zur ausgeschriebenen Leistung. (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit sind vom 
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Bieter mindestens zwei (2) Referenzen je angebotenem Los vorzulegen. Im Falle einer 
Angebotsabgabe durch eine Bietergemeinschaft können die Referenzen durch die Mitglieder 
der Bietergemeinschaft gemeinsam nachgewiesen werden. Berücksichtigt werden 
ausschließlich Referenzen über Leistungen, die dem jeweiligen Los nach Art und 
Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Dabei muss jede Referenz eine mindestens 70%ige 
Potentialabdeckung des jeweiligen Loses aufweisen. Als Referenzen werden ausschließlich 
Leistungen für Kliniken oder sonstige Einrichtungen der Gesundheitsversorgung anerkannt. 
Die Referenzleistung muss innerhalb der letzten fünf (5) Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist 
über einen Zeitraum von mindestens zwei (2) Jahren ununterbrochen erbracht worden sein 
oder noch erbracht werden. Die eingereichten Referenzen müssen kumulativ belegen, dass 
der Bieter sowohl Erfahrung in der Belieferung komplexer akutstationärer 
Versorgungsstrukturen als auch in der Belieferung mehrerer organisatorisch verbundener 
Einrichtungen besitzt. Dieser Nachweis ist erbracht, wenn a) mindestens eine Referenz die 
Belieferung einer Universitätsklinik oder eines Hauses der Maximalversorgung betrifft und b) 
mindestens eine weitere Referenz die Belieferung eines Klinikverbunds oder einer 
vergleichbaren Mehrstandortstruktur betrifft. Die Anforderungen nach den Buchstaben a) und 
b) können durch zwei getrennte Referenzen oder durch eine einzige Referenz erfüllt werden, 
sofern diese beide Anforderungen abdeckt. Eine Referenz kann zudem für mehrere Lose 
eingereicht werden, sofern sie den jeweiligen Leistungsgegenstand des betreffenden Loses 
erfüllt. Das Formblatt Referenzen ist für jedes angebotene Los gesondert einzureichen und 
eindeutig dem jeweiligen Los zuzuordnen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 16 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen unter Berücksichtigung 
von § 56 Abs. 2 bis Abs. 5 VgV nachfordern. § 56 Abs. 1: "Der öffentliche Auftraggeber kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTQNR75W3
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Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen."
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: - 
ausgefüllte Anlage 7 - Wertungskriterien ANG - Eigenerklaerung BMWK Sanktionen (gemäß 
Formblatt) - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit: - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit (gemäß 
AGKAMED-Formular). - Nachweis Nachunternehmer: - Verzeichnis der Nachunternehmer 
(gemäß Formblatt Nachunternehmer)
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
AGKAMED GmbH im Namen ihrer Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)
Organização que recebe pedidos de participação: AGKAMED GmbH im Namen ihrer 
Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: AGKAMED GmbH im Namen ihrer Mitgliedshäuser (gemäß Anlage 1)
Número de registo: DE205941353
Endereço postal: Ruhrallee 175
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Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Projekt- und Ausschreibungsmanagement / Investitionsgüter
Correio eletrónico: vergabe@agkamed.de
Telefone: +49 20118550
Fax: +49 2011855399
Endereço Internet: http://www.agkamed.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514111691
Fax: +49 2514112165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 09604ea7-99d2-4aa1-8db9-49810bba19e9  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16

mailto:vergabe@agkamed.de
http://www.agkamed.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data de envio do anúncio: 12/03/2026 11:25:57 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 175043-2026
N.º de edição do JO S: 51/2026
Data de publicação: 13/03/2026
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